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CHANEL, BIC-இன்  அழைப்பாளர்

தொலைபேசி ஒலித்தது.

நாட்டுக் குறியீடு +33. சந்தேகமே இல்லாமல்  பிரான்ஸ் .

எனக்குத் தெரியாதது, யார் என்னை அழைக்கக்கூடும்  என்பதுதான் .

முடிக்காத காதல்களை நான்  ஒருபோதும்  பின்னால்  விட்டு

வந்ததில்லை; ஒரு Gillette மனிதராக அது ஒருபோதும்  என்  பாணி

அல்ல. பிரெஞ்சுப் பெண் களுக்குத் தாங்கள்  என்ன விரும்புகிறார்கள்

என்று எப்போதும்  துல்லியமாகத் தெரியும் , அவர்களைக் காத்திருக்க

வைக்க ஒருபோதும்  முடியாது. அவர்களுடைய திட்டங்களோடு நான்

எப்போதும்  ஒத்துப்போயிருக்கிறேன் . வாடிக்கையாளரை முதலில்

ஆசையிலும்  பிறகு தேவையிலும்  திருப்திப்படுத்துவதே எப்போதும்

அன்னை Gillette-இன்  விதியாக இருந்தது.

“வணக்கம் , காலை வணக்கம் . என்  பெயர் Claude Chiracac, நான்

Intermediary Operation in the World-இன்  மேலாளர். GILLETTENARRATIVE-

இன்  உரிமையாளர் திரு. Ferdinando Frega-விடம்தான்  பேசுகிறேனா?”

“ஆம் , நான்தான்  பேசுகிறேன் . உங்களுக்கு நான்  என்ன செய்ய

முடியும்?”

“இப்படிக் கேட்பது உங்கள்  பெருந்தன்மை. இந்நாட்களில்  இது

பொதுவான பதில்  அல்ல. நன்றி. ஒரு குறிப்பிட்ட திட்டத்தை எப்படி

முடிவுக்குக் கொண் டுவருவது என்று விவாதிக்க நான்  உங்களைச்

சந்திக்க வேண் டும் .”

“அன்புள்ள அம்மணி, நான்  முதலில்  ஓய்வு பெற்றவன் ,

இரண் டாவதாகத் திருமணமானவன் . ஆனால்  புதிய வாய்ப்புகளை

நான்  எப்போதும்  வரவேற்றிருக்கிறேன் . புதிய பொறுப்புகளுக்கு

நான்  தயாராகவே இருக்கிறேன் . எனவே முன்மொழிவு போதுமான
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அளவு கவர்ச்சியாக இருந்தால் , ஒரு தற்காலிக ஈடுபாட்டை நாம்

நிச்சயமாகப் பரிசீலிக்கலாம் .”

“நன்றி, திரு. Frega. Claude Chiracac என்பது என்  தொழில்முறைப்

பெயர், ஆனால்  நண் பர்கள்  மத்தியில்  என்னை Chanel என்று

அழைப்பார்கள் , உங்களுக்கு விருப்பமானால் . ஒரு பெரிய பிரெஞ்சுப்

பன்னாட்டு நிறுவனத்தின்  நிர்வாகம் , உங்களைத் தொடர்புகொண் டு

உங்கள்  முயற்சிகளோடு தொடர்புடைய பல விஷயங்களை இறுதி

செய்ய என்னை நியமித்துள்ளது. நீங்கள்தான்  அவர்களுடைய

அதிகாரபூர்வ தொடர்பாளர். உங்கள்  நேரத்தில்  கொஞ்சம்  எனக்குத்

தந்தால் , உங்களை வந்து சந்தித்து எல்லாவற்றையும்

வெளிப்படையாகப் பேச மகிழ்வேன் .”

“சரி. நீங்கள்  விரும்பும்போதெல்லாம்  நாம்  சந்திக்கலாம் . எனக்குத்

தேவை நாள் , நேரம் , சந்திப்பு எவ்வளவு நேரம்  நடக்கும்  என்ற ஒரு

மதிப்பீடு, அவ்வளவுதான் .”

“அப்படியானால் , நாளை மதியம்  2:30-க்கு வந்து மாலை 7:30 வரை

இருக்கலாம் . இந்தச் சில பரிமாற்றங்களிலிருந்தே, நீங்கள்  ஒரு

சுவாரஸ் யமான மனிதர் என்ற எண் ணம்  எனக்கு ஏற்கெனவே

வருகிறது. உங்கள்  இணையதளத்தில்  உள்ள புகைப்படம்  அந்த

எண் ணத்தை உறுதிப்படுத்துகிறது. புத்திசாலியாக இருப்பதோடு,

நீங்கள்  சொன்ன சொல்லைக் காப்பவராகவும்  இருப்பீர்கள்  என்று

நம்புவோம் .”

“அன்புள்ள Chanel, பல ஆண் டுகள்  மதிப்புமிக்க சேவைக்குப் பிறகு,

உலகப் பெண் களை நான்  நடத்திய விதத்துக்காக இத்தாலிய

வெளியுறவு அமைச்சகம்  எனக்கு ஒரு பாராட்டுப் பதக்கம்

வழங்கியது. ஒரே சோகம்  என்னவென்றால் , ஏறக்குறைய அவர்கள்

எல்லோருடனும் , இயல்பான முடிவு திருமணமாக இருந்திருக்கும்—

அதுதான்  என்னால்  ஒருபோதும்  கொடுக்க முடியாத வாக்குறுதி.”

“சரி. நன்றி, திரு. Frega. நாளை சந்திப்போம் . Sheraton ஹோட்டல் ,

Reggio Calabria, மதியம்  2:30.”
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“நான்  அங்கே இருப்பேன் . நன்றி. நாளை வரை.”

Ferdinando
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